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Pensoj

pri la diskuloj

dum la 43-a Norvega Kongreso

He jmenveninte mi iomete pripensis
la diskutojn tie. Kiel oni sciags
el la oficiala raporto, la arango
mem tre bone sukcesis dank' al la
lertaj preparoj de la loka klubo
en Haugesund, Kun60partoprenantoa
ellOurbogauiokoa oni ankal havis
sufian grandecon de la kongreso,
kaj ni 8iuj tre bonfartis.

La oficialaj diskuttemoj estis:

a) Varbado de kursanoj.

bg Eksterlanda]j kursgvidanto].

¢) Edukado de norvega] kursgvidantoj

d) Membrigo kaj konservado de nov-
uloj.

Tio estas logika kombino de agadoj,
komencante de la diversaj metodo]
varbi novajn adeptojn tra elekto
de talgaj kursgvidanto] al la-fina
membrigado de la novuloje.

C.Stgp-Bowitz enkondukis la opajn
punktojn, kaj la diskutojn vigle
partopresnis kelkaj de la kongres-
anoj, kaj oni fakte konstatls, ke
ekzistas diversaj opinioj pri la
problemoy. Tio bazifas evidente
sur lokay cirkonstancoj, pre01pe
manko de talgaj kursgv1ddntoa Sar
la lertaj esperantistoj jam estas
tro Sargitaj.

Malbona ekonomio malhelpas grandan
reklamon pri la kursoj kaj dungadon
de profesiaj kursgvidantoj.

Rilate u;konservadode.ncvaa klub-
anog montrlgls diversaj opinioj,
sed 01u3 konsentis, ke tio estas
grava kaj malfacila problemo por
preskal ciuj kluboj. -

Se oniprovu substreki kelkajn el-
dirojn dum tiu] 4 dlskuttemoa, mi
povas substreki Jenajn: Malgrau
malfa01laaoa ekzistas ebleco arangl
kursojn all studrondojn se oni el-
uzas rlmedoanklel lokajn gazetojn
(intervjuo pri la kurso kun gene-
rala priskribo de Esperanto ),
afiSojn en vendejoj, prelego sen-
paga kun provleciono, fenestra
ekspozicio kun sciigo pri la aran-
gota kurso k.t.p.

Se oni ne kaptas sufile da parto-
prenantojal generalpublika kurso,
onipovusaran@ispecialajnkvrsojn
all eble pll bone studrondojn por
samspecaj grupog kiel lernantoa,
studentoa,skoltoa,mastrlnoa,cu}
specaj klubmembroj, sportistoj,
rotarianoj k.t.p. .

Ed rektaj membroj de NEL povus
tion arangi en.sia loko, kaj mi
tre rekomendas tion provi. -

TLastjare montrigii kreskantan inte-

‘reso pri Esperanto, precipe inter

la junularo. Tion pruvas lamultaj
leteroj al NEL, kaj la plimulto
fakte aCetas korespondkurson all
lernolibrojn.



NEL sendas sl la kluboj la adresojn
de tiuj interesitojj, kaj eble oni
povus etendi tion ankall al la rektaj
membroj, por ke 1li povu kontakti
ls studemulejn., -

Onl ne devas esti sperta esperan~
tlstopor gvidi studrondon. Se oni
kapablag korekte prononei, oni pere
de lernclibro alikorespondaj kurs-
leteroj povus gvidi gin.

Pri konservado de nova] klubanoj
oni prave montris al la fakto, ke
tiu] kinj profunds lernis Esperan-—
ton, kubtime restas en la klubo.
Tial gravag, ke novulo] tuj parto-
prenas en daliriga kurso all en
studrondo en la klubo mem.

Ia klubo en Oslo praktikas amball
metodojn; unu horo antall 8iu kun-
veno okazas studrondo. Sed nur kiam
oni kaptas "La internan Ideon",
oni havas garantion resti dumviva
esperantisto. Oni ankall montris al
"lingva kvaronhoro" dum kunvenoj.

Mi jam diris, ke kelkaj partopre-
nis la diskutojn, %=z, mi lomete
seniluziigis, ke ne plura] parto-
prenis la debaton. La kalizo m poyas
esti timo paroli Esperanton, car
la debatsntoj uzis Bgperanton all
norvegan latiplade; tute korekte.
Tiamaniere oni povas aillskulti kaj
lerni, sed sambempe rajti paroll
norveglingve.

Dum la lasta punktode la tagordo,
eventualajoj, "malligigis la lango"
kaj tre mltaj debatantoj =sin
anoncis. Kaj felile aperis novaj
vidpunkto]:

1. Arne Gram pekomendis al nia
movado partepreni en agado kontrail
malpurigado de la naturo.

2. Sonja Jgrgensen rekomendis Siu~
tagajn gutojn en la gazetaro. La
fen.sekr., montris al la 3-linia]
anoncetoj kiujn iam havis NEL.

%, Berggreen donis superrigardon
prila nova situacilo inter skolto]
post rekono flanke de la direkbtoro
de Monda Skoltoficejo, d-ro Nagy,
kaj menciis la preparojn por la
Jamboreo en Lillehammer 1975.

4, Oni diskutis 1la eblecon fondi
novajn klubogjn ks j montris al nova
klubo en Sklen kaj kurso en Tgnsg-—
berg, ambaliloke post prelegoj de
liga-estraranc.

5. Elng Mstland ricevis gratulojn
pro bona laboropii GazetaraSerw,
kaj Thor Magnus Carlsen pro siaj
lerta] intervjucj en Oslogazeto].

6. Onl decidis sendi admomon al
Norek Rikskringkasting pri tele-
vida kurso lelt modelo de la nedsr-
landa Teleac,

7. Pri la debate pri 3 rezolucioj
pri Internaciaj Organizaljoj (pro-
pono de J.Matland), pri skoltoj
(de Berggreen), kaj pri Kinea]
Tekstoj (R.Bugge Paulsen) mi mon—
tras al la oficial; raporto.

. e Miller 75-jara.

,"" La 24an de Septembro
vy Trygve Muller, Jgr-
v\ peland, festis sian

75-jaran jublleon.
Ii estas fondinto
kaj prezidanto de la Esperanto-
klubeto Paca]j Batalanto]en Jgr-
peland, kaj la unua norvego, kKiu
sukeesis akiri decidon pri Hspe-
ranto-stratoe, d&e kiu 1i mem lo-
gas, Cetbere 1i estas sendese sk-
tiva en la garetaro kajen la lo-
ka radio. Sinceran gratulgné 5

Stuwienta Egperayto-Societo  dum
1a printempo arangls studrondon,
% konversaciajin kunvenojn,kaj vi-
ziton a2l la Univeraitats Eibliot-
eko sub _gvidado de Y. Arbo ileez,
kiu anksu rakontis pri la Esper-
anto-libro] en la biklioteko. A4l
la manuskript-serio alvenis Ia du
unuaj kontribuajoj (de C.5tep~Bo-
witz kaj Ulav Reiersel). in kata-
logon pri interlingvistika literm
turo en la U.B, T,irpo Heeg pres-
kau finpretigia.ia enketon ori l=a
lingvaj proclemo] oni digsendiz
en la dAgrikultura universitato en
As, Generaln kunveno okazls la
2uan de Septewbro. La nova estra-
ro konsistaz el prez.: Hils Chr.
Stensetn, vicprez,: Arne W. hLas-
land, sekr.: Olav lisge, kas.: Er-
ling Aillingbergtra, estrrrano:
darald Step-Bowitz, OUni decidis
aranzi informkunvenon pri la Espe
ranto-movada por la membroj.

C.o.-B.
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Iledaktorc beronzgas kunlatorantojn.
Ori ofte diras, ke urm el la plej
boraj kunlaboraantc] de la redaktoro
eataz la paverujo, kie devas eghbi
sufide da leko por la mulsa] neuzm-
indsjoj, kiujn ricevas la
de siz] legantc].

Wi konfesu: Gis run ne multa; manu-
skriptej iris tier. 8inple Zar ne
multa] manu ipto] alvenis!?

La redaktoro bezonas zsliajn lkunla-
borantojn: La legantsre! LI dependss
de vi — la legsntc] 1

— 3e 1i sukcesu
en penado, lkreil legindsn lkaj vivan
gazeton.

¥i simple povas diri: La legantc]
riceves tian gazeton, lian ili me—
ritas.

Tic ne signifas, ¥e la redsitoro ne
vonvenigas kritikon. Tule konbrate!
(L L T R AL L AR TR LI ]

La kontorfondajo.

P1i frue kr. 10,85
karit Delor I e o
BBk, " AU, 00
K. Bugge-raul=en " 30,00
Elna Matland " 20,00

kr. #9v,85

Sinceran dankon al Eiuj donac-
intoj!

67

Nova G&efredaktoro
seréata.
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Korespondu!

ado.,

Prazile studento
lernejo  desires &
kolektas bildkar!
Totojn, revuo
(orkideodn, ke

B e e Labe b R
nertc Blaz Mertinez, R. lletdcio

84 79,BR-18 100 SOROCARA 2.T.,
ilo.




reas helpanton, kiu volus legi al
1li Esperanto~-literaturon.
nu al:

L 2.8 8 2. 0.4.8.8.8.2.0.0.8 8 4.0 008 840680801
Sciigoj de NEL

Fotizoj por 1974. La lands kugveng en Haugesund devis iom
plialtigi 1a kotizojn ekde 1974,car ciuj preze] konstante kre-
skzs. L= kluboj tial devas gustatempe reguligi siajn proprajn
kotizojn.Por 1974 la kxlubo; ovagos al H.E.L.: por ordinara mem-
bro kr.25, por familia membro kr. 10, por junula membroe kr. 10
kaj por juna fawilia membro kr. 5.

U.b h.-kotizo] 1974. Por eviti interrgmpon en la ricevado de
1= Jqﬂlibro ka) de la gageto Ey AL0 ciuj individus] Mewmbro]
de U.E.A. devas nun laueble beldsu pugi sian kotizon por 1974.
Pagu al la loka Delegito au rekie al la Cefdelegitg por Horv-
ezujo, Alfred skybversz, @stensjevn. 118a, Uslo 6, postgirokonto
1%33.2%9. i rekomendasz adl ciu] membroj aboni 1z Jarlibron kaj
la gazeton de U.E,A.., Ankou U,H.4, devis iom plimltisi 14 ko-
tizojn,kiu]j estos: Mepbro-carlibro kr. 4C,po, Fembro-Abonznto
(ricevas la Jarlibron kaj la gazeton ESPRRANTO) kr, 80,00, kKem—
bro-bubtensnto (ankad ricevas la Jarlibron kaj la gazeicn) «r.
12¢,00.

okazos en -lamburgo so-
la lurisws Serve de

59a Universals Kongreso_de Esperarnto
mere 1974, Aligilo]j estas ricevebla] de
H.%.0., Boks 942, OU=slo 1.

Le Uficeja Fondajo. wa tiga Betraro kore dankas al ciuj bon-
koraj donacinto] por tiu grava fondajo, Jed ni dalire bezonas
pliajn donacojn por teri la oficejon. Ciuj deonacoj estaz bon-
venaj, ou grendaj, cu malgrandzj.

Taskoiabslo por kluboj. - Lovembr : estraro gendas rLgis—
tritan informon al ciu] mewmbroj, kiyj ne ekesigis laG la siatu-
to, sed de kiuj tamen revenis la posta enk ilo sen pago, ke
oni nun forstrekos ilin kiel klubanojn. La estraro admonss al
cin] klubane] pagi la kotizen por 1z venonta jaro. Lla Delegi-
to de U.Z.A. kolektas la L.k.A.-kotizojr por la venonta jarc
¥aj varbzs novain Individuaa jn fembrojin de U,K.A. Estrarkunvena
planas la kunvenojn de lz venonta monato.

daporto de 1a Idga Vstraro pri 1a 3a darkvarono. GCkazis unu
esbrariunvere, k=] oni elcendis 2 cirkulecojin. Clav Reiersel
reprezentis N.E.L.n ce la versala Kensreso en Secprado, la
korvega Registaro nomis R. Jugge-raulsen reurezentaﬂto sed la
i ne atingis lin fustotempe. ia prel legvoiago de Albino
nti okazis en Septerbro. Llona Matland estas nomita nova
zzidanto de la Faksekcio por Instruistoj. i1a presado, de la
FBVJZJ]t korespenda kurso melrapide progresas. Oni sercas no-
van cefredaktoron de NORVEGA ESPERANTISTO.

La Liga BEstrarc.

AN

Kiu volas helpi?

. Blinda esperantisto en Uslo se-

Telefo-

i kompren 3
Karl Balla, 60 75 79. P as e ne ilin.

bezonas interlingvon!
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NUATHIITYS

Tio estas Teilandaj literoj.

Ni

RS-

FERVOJISTA PAGO

ORBAND DE NORVEGA
ESPERANTISTA FERVOJISTA
ASOCIO — NEFA

Kaldbakkatubben 22, Oslo 8
Redaktoro: Odd Kotbrek,

Fervojnovajo el

la taggazeto

., Il resto del carlino “

10/4-1973

Tradukita kaj sendita

Bxzveturos en junic oneva btrajno,
kies nomo estas "ADRIATICO".

e unta trajno je granaa komforto,
lz itala flag-trajno, ekatartos
sur nia fervoja reto la Z-an de
Junio, sur la ibtinerc Wilano- Bo-
logns — Ancona - Pescara - BarL.
TLa itala I, 8. decidis nomi gEin
"ADRTATIEC™, Gi estos launua T.F.
F. en ekskluziva servo sur lanacia
reto. Gi kensistos el vagono] si-
rila] al tiuj utiligatsj sur in-
ternaciaj T.J.:_, gi entencs vagon—
rest01301on, ka] estos tirsta de
E.444, nome de 1z prestifs elektra
lOKOMOthOESFC“ nama&a“iaruaruga"
(testudo), kspabla marfi £is 200
km, po horo, kaj enteruncalckplua
moderrajn sekurigajn 1nucdlaaoan.
"idriatilkon, kiu anstatsilaz la
aktualajn rapid—trajnojﬂ 62l kaj
642, forveturos de Milaro Je la
12,1Ga, s wvenos al Bari je la
20,458, de kie la forveturo ckazos
Jje la 10.10z, kaj B3 stinpos Mi-
lanon je la 1%a. Ia gervo ckazos
Giuntage. ILa trajno konsistos el
unua-klazaj vggonod,kajcni'd£VOb
pagi la bpiletonkajls suplementon
kiu lali 1a distanco iras de mini-
mume 650 liro] g1 makgirume 3700
lirecj. 41 +tiu £i unua komforta
trzjno aldonifos dualiaj la 30-an
de septembro: unu sunr la linio
Milano - Fapoli (transformoc en T.

E.E. de gktuala "VepuVLo”;, kaj
unu sur la linio Milsnoe - Genova
- Ventiriglis.

Klarigoj: T.E.E. = Internaciaj
Trans—Suropa-Expres.

L. 444 = distings nome ée
1lr plej moderna ka] pobenca
itala elektra lokomotivo.

R.621 za]j R.6FY4 =
tinga] numero] de la

Dig—
rapid—

al la red, de Germano Gimelli, Beclogna.

trajnod nun trafikanta] respek-
tive de Milsno (Je l2.12) al
Bari (je 20.4%), kaj de Bari
(je 10.co0} al Wilano (Je 19.00)

"Vesuvico" ("Sago de la
Vesvve") =Rapidvagonaro (lukesz)
mun trafikants.

El ,JERNBANEMANDEN “

EESTERLANDAJS LARURISTO) "CE  La
CERMANAT FERVOICT: ( D:B:)

21000 ekasterlanda] laborislo] de-
Jjoris en 1972 &e D.B.,i.a. proks.
6000 turkej, B5P00 itale], 2500
lavo]d kaj 700

hispanc], 3700 jugc
grekoj.

12 8. 2.0 0.0 6 88000 880

Malnovaj nunmercj de
KORVEGA HEPEFANTISTO.

Malnova] numeroj de
WORVEGA BSPRRANTISTO.

Hia alwveke sur la fronbpafo
de NORVEGA BESPLEANTISTO a-ro
3/1973 gis man ne donis

rezulbtatojn. Hi petas vin
relegi tiun alvokon kaj kon-
troli 8a vi povss havigi al
ni iujn el la mankantaj nu-
rercj.

Dankon?! C.5.-E.
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Klubxunveno 4.9.19%% en la fizika
doro en la universitato, Blindern.
La prezidentino Pepita de Caspary
deziris bonveron al nova labor-
sezono. La itala pastro Albino
Ciccanti parclis ori "Franciscus
el Assisi™ kaj montris lumbilde]n
de fgsisi - de la urbo, prefie]old,
bazilikod k.t.p.

Iin ejo en la ple] centra parto de
Oslo la %klubo, en kunlaboro lun
WEL kad NEFA, arsngis esperartan
ekapozicion 4/9 — 10/9 1973, kaj
John Berggreer prirarolis gin kaj
dankie la kunlaborsntcjn.

Fine A. Ciccanti mnontris lumsil-
gdojn el Ttalio, kaj en humora ms-
niero paroletis pri sis netodo
propagandi Msperanton.

Klubkunveno 17.9.19%7%, Lia  wvie-
prezidanto Thor k. Carlsen ben—

venigle. Unue okazis seksterordinera
Zenerala kunveno, gvidata de C.
Steo-Bowitz, pri kobizoaltigo rro
la plialtigo de kotizej al M.E.L.
¥aj pro altifojde klutaj elspezoj.
Poste L. Anjer raskenlis pri la

ralnovs kaj interess urbo Dubrov-
rik, kie 11 restis kelkajn tagoln
anbail la ¥ongreso en Geogrado, ka]
pri la vizltc 8e la delegito en
tubrovnik.

De la kwongreso 1i rakontis pri la
akeceptado, - la kongresdokumentc]
eatls enmetitai en bela skatoleto
donita de Fiat —-; D»pri la solena
malfermo, dum kiu inter la espe-
rantoparolantc]j anksi estis usona
kulturatafeo, kaj pri la diversaj
fakaj kaj hobiaj lunvenoj, enxiuj
vartoprenis multaj speciale lertaj,
kaj la diskutc estis tre cbjektiva.
L. Anjer finis konkludante, ke
ni devas dum la kongreso] montri
al la ekstera publiko - al la
mondo - ke dum la kongreso efallb-
ive okazas io.

Fine Pepita de Caspary menciis la
vizitojn de Albino Ciccanti en la
gazetredakeicj, lernejoj k.t.p.

Sauda

Esperanta renkonto sur
sur Eaukeli-montc.

La estraro de la Okcidenta Distrikto,
kiu ankall portempe estas la estr-
aro de Sauda Bsperantoklubb, aran-
£is esperantar kunvenon sur Haukeli-
sater sabate kaj dimance la l5an
kaj léan de septembro.

Proksimume 50 personc] vizitis la
kunvenen. I alvenig de Trondheim,
Bergen, Haugesund, Stavanger,
Eristiansand, 0dda kaj Sauda.

La kunveno komencifis sabatvespere
ber bongusta tagmanfo kun posta
amuza arangc: Al la lasta ontribuis
anoj de la kluboj:

Kolorfilmo de Olav Tormodsen kun
santempa ralkonto pri sia vojago al
%g Esperantokongreso en Beogrzdo,
;1lmo de Klara Bedarenko ori Bap.
funveneto en Krigtiansand, kaj pri
antatia Esperantokunveno sur Hauke-
limonto. Muzilo de Norman Birkeli,
Kristian Bivertsen lstitlegis mem—
verxitaju poemojn, oni dancis kaj
faptis. Lo amuza vespero fipifis
Je la meznokbtaj horoj.
Dimande de la 10a ffis la 1la horo
onl funesbtis en la kela salono por
pritrakti pli seriozajn kKlubaferojn.
Elrna Xatland gvidis 1la lkunvenon.
Clav Andersen faris la enkondukan
varoladon kiv temis pri kiel aranfi
bonajn klubkunvenojn. Post tiu @i
enkonduko, kiu estis ‘tre bona,
gelkaj anojde aliaj kluboj rakont-
is pri siaj klubkunvenoj. Cetere
la partoprenantoj parolis ankail
Pri zliaj aferoj.

de 1z lla horo la kunveno finifis,
car de tiam la tempo estis libera
por gui eksterdome la belan vete-
ron. La plimultec faris piediradon
al la montaro, dum kelkaj kaptis
la okezon trovi vakciniojm.
Je la l4a horo ni tegmandis, kaj
kelkajn horojn poste ni &ius ek-
veturis hejmen.P . A
BEntute bonsukcesa arango.

A.Bj.

Raportis 0.Kolbrek. 70

Ciu fotogrefemulo scizs, ke et~
grajnej plako]j kaj filmoj ebligas
pli akrajnbildojn kaj pli grandajn
kepiojn. Ea akreco de la okulo
game dependas de la nombro de vid-
gelo}. En la-
tiel nomata
"flava ma~
lulo" la
homa okulo
havas sur
kvadrato kun
centonmili-
metra latero
16 - 20 wvid-
g¢elojn, dum
buteo havas.:
cent. Tio
gignifas, ke
tiu birdo
(musvak)

Korn Det man cer pd marken, det
man hgster, er grenc. Hvert
enkelt korﬁ er ajno. Dette
ordet brukes ogsa om andre
korn, altsa f, eks. om korn
pa fotografisk film.

Flate, En wvanligplete heter platc
Den fotografiske plate ﬁefar
pleko. En tynn plate kan vere
en lameno, hvis den er meget
tynn, an det komme pi tale
& bruke ordet folio. En gram-
mofconplate hefer diskc.

Skarp. Akra brukes bAde om kniv,
stemme, syn, lukt, hjgrne.
Skarp lukt kan selvssgt ogsia
hete penetra odoro, En skarp

grense bgr hete precivas limo,
mens en skarp person er sag-

aC8.

Side. Ientoker det pagoj, siden
av et husex‘flan&o. ﬁan gier
ogsd at "afeTo havas plurajn
flankojn". Men i geometrien

har trekanter og firkanter
laterojn.

vidas kvinoble pli bone ol 1la homo.

Falko povas distingl senmovejn
kolombojn je milmetra distanco, dum
hundo spenalt vidss kurentan homon
rur kvincentmetre for. La kato]
bone vidas, kaj - lkontralie al la
hundoj, kiuj ne havas tiel akran
vidkapablon- = nur malofte blind-
ifas. La simioj, same kiel 1la
homoj, dependas de bonaj okuloj,
8ar la flaro ne estas bonega, kiel
tiu de la hundeo.

Stille. Kvieta heter det nir man
vil =i, =t natten er stille,
byen eller veret er stille.
Trankvila er stille i betyd-
ningen "rolig": trankvila
morto, trankvila akve - ogsé
trankvila nokto. Hvis en per-
son er stille, dva ikke sier
noe, er han gilente, hvie han
er stille, ~dve ikke beveger
B86g, er han senmova, bt svar
kan vere stille, dve lavmzlt,
og da heter det magllaiita.

Syn. Et syn kan vere det A& se,

vidado, evnen til & se, vid-

aLablo, eller det kan Vere

nce man symnes at man ser, en
visjon, vizio.

Lukt., Den 1lukt man kjenner, er
odorg, det som gjigr at man

enner lukten, er flarc. Oni
flares floron, kiu bone odo-

ras.

Ak.III.
n



Notetoj

La Kastelo Gresillon.

La Kultura Asocio e la Kasteido
de Gresillon pasintjare alvokis
la esperantistaron por konstru-
ado de &ambrego por prelegoj kaj
kursoj.

La laborojn oni komencis, sed
mankas materialo por garni 1la
Gambregon. Do: mankas la sego],
tabloj, atudio-vida ekipajo ktp.

La Asocio do denove alvokas vin,
kaj donacojn sendu al kasisto,
s-ro Cousse Maurice, II, Rue
Alain de Rouge, 72300 Sable sur-
Sarthe, Francujo.

Pasporta Servo.

estas la gastiga servo de TEJO.
Se vi povas/deziras gastigi iun
eksterlandan esperantiston, vin
turnu al: PASPORTA SERVO, c/o
Cash, 72 rue de Rennes, F&4 725006
Paris, kaj petu broSuron. Tiu
kostas 6 intern. respondkuponoj

Radio Roma

sendas programon ¢iun dimanéon,
inter 2loo kaj 21420 mezelropa
tempo, je kilohercoj 11.800 -
9.710 kaj 7.275. La temoj estas
"Wovajoj el Italujo", "Leterke-
sto", "Kuriero de esperanto."”

Pola Esperanto-Asocio

sendis al ni multobligitan let-’

eron pri "ITINERO", kio estas
sigvemo de individua esperanto-
turismo en Pollando, kun malkara
restado Ge privataj esperant-
istods

Se tio vin interesas, vi skribu
al ITINERO, P.o. kesto 16, PL-
50-952 Wroclaw, Pollando.

. Esperanto en televido

sed ne en Norvegujo. La austria TV
vizitis la Internacian Esperanto-
Muzeon en Wien la 23an de Aligusto,
por tie filmi scenojnpor televizia
serio "BILDUNG-KURZ-AKTUELL" (t.e.
Klerigo-mallonga-aktuala).

Post salutado en Esperanto sekvas
informoj pri la gramatiko de Espe-
ranto kaj pri la ekspozici-materi-
alo de IEMW. Je la fino de la pre-
zentado oni diras kelkajn frazojn

pri la celo kaj la stato de la
Esperanto-movado.
La programon oni montros la l1l6-an

de Oktobro 20.09 - 20.15.

Norsk Esperanto =
Forbund

NORVEGA ESPERANTISTA LIGO

Postadresse: Boks 942, Oslo. Post-
giro: 100.30.
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